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Janáčkova akademie múzických umění 
Beethovenova 650/2, 662 15 Brno 
IČO 62156462, DIČ CZ62156462  

spojení :H 
(dále jen „kupující) 

| kvestorkou 

Bastl s.r.o. 
Kounicova 23, 60200 Brno 
IČO 28299663, DIČ CZ28299663 
podnikatel zapsaný v obchodním rejstříku vedeném C 59598/KSBR Krajský soud v Brně 

s p o j e n í : ( 
(dále jen „prodávající")  
zastoupen : | ^jednatelem 

uzavřeli podle zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník dne 5. 5. 2025 smlouvu o koupi movité věci 
číslo K925002 (dále jen „smlouva o koupi"). 

Smluvní strany se dohodly na následujících úpravách smlouvy o koupi, které vyplývají z aplikace 
vyhrazené změny závazku dle čl. VI., odst. 4 uzavřené smlouvy a uzavírají následující dodatek č. 1 ke 
smlouvě o koupi. 

I. 

Upřesnění vymezení věci, která je předmětem koupě 

1. Do smlouvy o koupi se jako příloha č. 1A vkládá příloha č. 1 tohoto dodatku. 

2. V čl. II. odst. 1 se nakonec odstavce vkládá věta: 

„Věc či věci, které jsou předmětem koupě podle tohoto dodatku č. 1 smlouvy o koupi, je 
upřesněno v příloze č. 1A této smlouvy. Všechny věci, které jsou předmětem koupě budou 
dodány v rozsahu a podle rozpočtu změny dodávané věci zpracovaného prodávajícím, který je 
nedílnou součástí této smlouvy jako její příloha č. 1A." 

II. 
Změna kupní ceny 

1. V čl. VI. smlouvy o koupi se odstavec 1 nahrazuje textem: 
„(1) Kupní cena je stanovena v souladu s nabídkou prodávajícího předloženou ve výběrovém 

řízení, na základě, jehož výsledků byla tato smlouva uzavřena a změny dodávané věci, která je vymezena 
v její příloze č. 1A. Sjednaná kupní cena je smluvní cenou ve smyslu platných právních 
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předpisů. Celková kupní cena činí: 

Původně sjednaná kupní cena bez daně z přidané hodnoty (DPH) 119 800,00 Kč 
se zvyšuje o dodatečně dodávané věci dle přílohy č. 1A smlouvy 35 400,00 Kč 
Cena věci bez DPH 155 200,00 Kč 

DPH sazba 2 1 % 32 592,00 Kč 
Cena vč. DPH 187 792,00 Kč 
slovy: jedno sto osmdesát sedm tisíc sedm set devadesát dva korun českých včetně DPH 

III. 
Závěrečná ujednání 

(1) Tento dodatek č. 1 smlouvy o koupi bude uzavřen v elektronické nebo listinné podobě, 
v závislosti na možnostech a dohodě smluvních stran: 

a. v případě uzavření v listinné podobě bude vyhotoven ve čtyřech stejnopisech, z nichž 
každý má platnost originálu, a každá smluvní strana obdrží po dvou z nich; 

b. v případě uzavření v elektronické podobě bude uzavřena připojením uznávaného 
elektronického podpisu každé ze smluvních stran. 

(2) Smluvní strany prohlašují, že si dodatek č. 1 smlouvy o koupi důkladně přečetly, souhlasí 
s jeho obsahem a jsou si vědomy povinností jim z tohoto dodatku č. 1 smlouvy o koupi plynoucích. Dále 
prohlašují, že tento dodatek č. 1 smlouvy o koupi zachycuje jejich skutečnou, svobodnou a vážnou vůli, 
že byl uzavřen nikoliv v tísni ani za nápadně nevýhodných podmínek a na důkaz toho připojují své 
podpisy. 

Seznam příloh: 

Příloha č. 1 - PŘÍLOHA č. 1A SMLOUVY O KOUPI K925002 

V Brně dne ŽíL.C 2025 V Brně dne<žZ.&L 2025 

Prodávající Kupující 
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Janáčkova akademie múzických umění P Ř Í L O H A č. 1A SMLOUVY O KOUPI K925002 

Technická specifikace zařízení a cenová kalkulace 
Veřejná zakázka: K4: " Součásti modulárních syntetizéru pro HF " 
Poznámky: 
1. \ 'sedmapole s šedým pozadím musi být vyplněna. 
2. I 'e sloupci "Nabízený mode!" uveďte u kaťlé] položky přesně označeni modelu 
3. Ve sloupci "Techničke parametry nabízeného modelu" uveďte skutečnou hodnotit příslušného partmietm spočet jader, velikost paměti, atd.i. 
-I. I 'Sedmy techničke parametry musí hýl specifikovaně výrobcem a ověřitelně na webový-ch stránkach výrobce v technické dokumentaci. 
5. V řádcích s neměřitelnými parametry Ci požaihvk\ uveďte skutečnost, že je parametr splněn, minimálně zápisem ". bio" nebo dopliiu/iei in formaci, z niž plvne. ie parametr či požatlavek je splněn. 
6. Nesplněni kteréhokoliv z požadovaných parametru je důvodem k vyloučeni účastníka. 
7. Jednotková cena za 1 ks nabízeného modelu tpočitoče. monitoru, notebooku, atd.) musí být xyplněna do fialového pole. Žlutá pole jsou počítána automaticky 

Položka c. 2 

Piiíínimimi' ťiľiľlinicUť parametry JKOU minimálni, ncni- l i uvedeno j i nak Nnhf/vný ramM T««tatCliě purnmetr? nuhí/.inéhu modelu 

Skříň na moduly modulárních svnleiizeru Skřiti na moduly modulárních synleiizérú musí býl navržena pro bezpečně a stabilní umisLčni modulu ve formám 
Kuroraek a poskviuvai dostatečnou kapacitu pro jejich napálení a provoz. Skiiň musi míl minimálni tři rady pro 
moduly s celkovou sirkou alespoň 84 1G1 na každou řadu. Hloubku skříně musi hýl kompatibilni s většinou Kuroraek 
modulu. věetně lěeh s větší instalační hloubkou 

Napáječi systém skřině musi být vybaven integrovaným zdrojem, který poskytuje minimálně 
±12 V a 5 V. s dostatečným proudovým výkonem pro bezpečný provoz plní obsj/ené skříně. Musi býl zajištěna 
ochranu prou přetíženi ;t zkralu Napáječi distribuční systém musí zíthmoval několik konektorů pro připojeni 

icdnotiivvdi modulů pomoci standardních Kuroraek kabelů 

Docpfcr - 4 - 1 « P M S 9 PS Ľ 3 H\\ wbiáu ucj bližší dostupoj model na tibu, kier\ splňuje potadavkj Skřiti na moduly modulárních synleiizérú musí býl navržena pro bezpečně a stabilní umisLčni modulu ve formám 
Kuroraek a poskviuvai dostatečnou kapacitu pro jejich napálení a provoz. Skiiň musi míl minimálni tři rady pro 
moduly s celkovou sirkou alespoň 84 1G1 na každou řadu. Hloubku skříně musi hýl kompatibilni s většinou Kuroraek 
modulu. věetně lěeh s větší instalační hloubkou 

Napáječi systém skřině musi být vybaven integrovaným zdrojem, který poskytuje minimálně 
±12 V a 5 V. s dostatečným proudovým výkonem pro bezpečný provoz plní obsj/ené skříně. Musi býl zajištěna 
ochranu prou přetíženi ;t zkralu Napáječi distribuční systém musí zíthmoval několik konektorů pro připojeni 

icdnotiivvdi modulů pomoci standardních Kuroraek kabelů 

Docpfcr - 4 - 1 « P M S 9 PS Ľ 3 

líozrnčry •'(- v 4S ľ- .m IVcrn bez vik.O 

Skřiti na moduly modulárních synleiizérú musí býl navržena pro bezpečně a stabilní umisLčni modulu ve formám 
Kuroraek a poskviuvai dostatečnou kapacitu pro jejich napálení a provoz. Skiiň musi míl minimálni tři rady pro 
moduly s celkovou sirkou alespoň 84 1G1 na každou řadu. Hloubku skříně musi hýl kompatibilni s většinou Kuroraek 
modulu. věetně lěeh s větší instalační hloubkou 

Napáječi systém skřině musi být vybaven integrovaným zdrojem, který poskytuje minimálně 
±12 V a 5 V. s dostatečným proudovým výkonem pro bezpečný provoz plní obsj/ené skříně. Musi býl zajištěna 
ochranu prou přetíženi ;t zkralu Napáječi distribuční systém musí zíthmoval několik konektorů pro připojeni 

icdnotiivvdi modulů pomoci standardních Kuroraek kabelů 

Docpfcr - 4 - 1 « P M S 9 PS Ľ 3 

Hmotnost 14 kg 

Skřiti na moduly modulárních synleiizérú musí býl navržena pro bezpečně a stabilní umisLčni modulu ve formám 
Kuroraek a poskviuvai dostatečnou kapacitu pro jejich napálení a provoz. Skiiň musi míl minimálni tři rady pro 
moduly s celkovou sirkou alespoň 84 1G1 na každou řadu. Hloubku skříně musi hýl kompatibilni s většinou Kuroraek 
modulu. věetně lěeh s větší instalační hloubkou 

Napáječi systém skřině musi být vybaven integrovaným zdrojem, který poskytuje minimálně 
±12 V a 5 V. s dostatečným proudovým výkonem pro bezpečný provoz plní obsj/ené skříně. Musi býl zajištěna 
ochranu prou přetíženi ;t zkralu Napáječi distribuční systém musí zíthmoval několik konektorů pro připojeni 

icdnotiivvdi modulů pomoci standardních Kuroraek kabelů 

Docpfcr - 4 - 1 « P M S 9 PS Ľ 3 

kápnuta lupaicni -12 V im-f! mA -13 V 1 2-!>'f' mA. +š V t W niA 

Skřiti na moduly modulárních synleiizérú musí býl navržena pro bezpečně a stabilní umisLčni modulu ve formám 
Kuroraek a poskviuvai dostatečnou kapacitu pro jejich napálení a provoz. Skiiň musi míl minimálni tři rady pro 
moduly s celkovou sirkou alespoň 84 1G1 na každou řadu. Hloubku skříně musi hýl kompatibilni s většinou Kuroraek 
modulu. věetně lěeh s větší instalační hloubkou 

Napáječi systém skřině musi být vybaven integrovaným zdrojem, který poskytuje minimálně 
±12 V a 5 V. s dostatečným proudovým výkonem pro bezpečný provoz plní obsj/ené skříně. Musi býl zajištěna 
ochranu prou přetíženi ;t zkralu Napáječi distribuční systém musí zíthmoval několik konektorů pro připojeni 

icdnotiivvdi modulů pomoci standardních Kuroraek kabelů 

Docpfcr - 4 - 1 « P M S 9 PS Ľ 3 

l o ima i Kmoiock i > V.:,. i , , shp 

Skřiti na moduly modulárních synleiizérú musí býl navržena pro bezpečně a stabilní umisLčni modulu ve formám 
Kuroraek a poskviuvai dostatečnou kapacitu pro jejich napálení a provoz. Skiiň musi míl minimálni tři rady pro 
moduly s celkovou sirkou alespoň 84 1G1 na každou řadu. Hloubku skříně musi hýl kompatibilni s většinou Kuroraek 
modulu. věetně lěeh s větší instalační hloubkou 

Napáječi systém skřině musi být vybaven integrovaným zdrojem, který poskytuje minimálně 
±12 V a 5 V. s dostatečným proudovým výkonem pro bezpečný provoz plní obsj/ené skříně. Musi býl zajištěna 
ochranu prou přetíženi ;t zkralu Napáječi distribuční systém musí zíthmoval několik konektorů pro připojeni 

icdnotiivvdi modulů pomoci standardních Kuroraek kabelů 

Docpfcr - 4 - 1 « P M S 9 PS Ľ 3 

l'r..c,..tu .i.lbcr -"ZmA a ' I 2 V 53mA a -i_*V 

Skříň musí hvl vyrobena z odolnvch materiálů, jako je dřevo nebo kov. a poskytovat stabilní základnu pro 
dlouhodobé použili. Konstrukce musi být ergonomická Q umožňoval snadný přistup k modulům během instalace i 
provozu Musi být možně skříň bezpečně přenášel, a to diky robustní konstrukci a případně integrovaným rukojetím 

Docpfcr - 4 - 1 « P M S 9 PS Ľ 3 

Skříň musí hvl vyrobena z odolnvch materiálů, jako je dřevo nebo kov. a poskytovat stabilní základnu pro 
dlouhodobé použili. Konstrukce musi být ergonomická Q umožňoval snadný přistup k modulům během instalace i 
provozu Musi být možně skříň bezpečně přenášel, a to diky robustní konstrukci a případně integrovaným rukojetím 

Docpfcr - 4 - 1 « P M S 9 PS Ľ 3 

Skříň musí hvl vyrobena z odolnvch materiálů, jako je dřevo nebo kov. a poskytovat stabilní základnu pro 
dlouhodobé použili. Konstrukce musi být ergonomická Q umožňoval snadný přistup k modulům během instalace i 
provozu Musi být možně skříň bezpečně přenášel, a to diky robustní konstrukci a případně integrovaným rukojetím 

Docpfcr - 4 - 1 « P M S 9 PS Ľ 3 

nebo volitelným ochranným krytům. 
Součásti dodávky musi být napájecí kabel, uživaiclska příručka a ptislušenstvi potřebné k okamžité instalaci 
modulu. Toto skříň musi splňovat požadavky profesionálních hudebníků a zvukových designérů nu spolehlivost, 
flexibilitu a kompatibilitu se •A SI čím liurorack 

Docpfcr - 4 - 1 « P M S 9 PS Ľ 3 

nebo volitelným ochranným krytům. 
Součásti dodávky musi být napájecí kabel, uživaiclska příručka a ptislušenstvi potřebné k okamžité instalaci 
modulu. Toto skříň musi splňovat požadavky profesionálních hudebníků a zvukových designérů nu spolehlivost, 
flexibilitu a kompatibilitu se •A SI čím liurorack 

Docpfcr - 4 - 1 « P M S 9 PS Ľ 3 

/.adavalcl připouští mož.nost nabídnout alternativní rovnocenné řešeni 

Pučet ks / Cena za 1 ks (v K f f*v I>Plt> 

Cena /a 1 ks <* Kě bez DPH) 2S,2(H> no 

Položka č. 9 

Piižaduvané Icthnkké parametr i jsitu minimální, neru-ii uvedene j inak iSabízimj m.niei • ethnírlve |tarauM'lrj imlií/enŕho modelu 

Modul pro zesíleni a směrováni signálu v 

modulárních s\ nletizérccb 
Modul pro zesíleni a směrováni signálu v modulárních svuielizéredi musi býl navržen jako nástroj kompalibilni se 
standardem Kuroraek. pnskvlujiei wsoce flexibilní možnosti zesilováni, mícháni a směrováni audio a Ľ V sicnálů. 
Modul musí obsahoval minimálne čľyŕi nezávislé kanály, kleré umo/itují kombinaci funkci zcsilovaěe. inverloru a 
směšovače. přičemž každý kanál musí býl schopen pracoval samostatně nebo být propojen s ostatními kanály. Každý 
kanál musi byl vybaven nezávislým ovládaním úiovué signálu, s n w n o s l i invertováni :i .směrováni výstupu. 
Zařízeni musí podporoval zpracováni jak audio signálů, lak C V signálů, a lo s vysokou presnosti a nízkým šumem. 
Modul musi zahrnoval přepínatelné režimy, kleré umožni uživateli upravil funkce jednotlivých kanálů podle 
aktuálních polích Rozhraní musi bvt intuitívni, s fvzickými knollikv pro přesné nastaveni parametrů a vizuálními 
indikátory, jako jsou L E D diody, kleré poskytuji zpětnou vazbu o ůrovm signálu. 

Modul musi byl napájen standardním Kuroraek napájecím systémem a býl dodáván s napájecím kabelem, 
uživatelskou příručkou a připadnuli dalším při slušen sivím. 

Bastl Instruments • Aíkidu i iy l vyLnun ueihh/ši duslupnv model na trhu kléry iptADJe poža.Livkv Modul pro zesíleni a směrováni signálu v modulárních svuielizéredi musi býl navržen jako nástroj kompalibilni se 
standardem Kuroraek. pnskvlujiei wsoce flexibilní možnosti zesilováni, mícháni a směrováni audio a Ľ V sicnálů. 
Modul musí obsahoval minimálne čľyŕi nezávislé kanály, kleré umo/itují kombinaci funkci zcsilovaěe. inverloru a 
směšovače. přičemž každý kanál musí býl schopen pracoval samostatně nebo být propojen s ostatními kanály. Každý 
kanál musi byl vybaven nezávislým ovládaním úiovué signálu, s n w n o s l i invertováni :i .směrováni výstupu. 
Zařízeni musí podporoval zpracováni jak audio signálů, lak C V signálů, a lo s vysokou presnosti a nízkým šumem. 
Modul musi zahrnoval přepínatelné režimy, kleré umožni uživateli upravil funkce jednotlivých kanálů podle 
aktuálních polích Rozhraní musi bvt intuitívni, s fvzickými knollikv pro přesné nastaveni parametrů a vizuálními 
indikátory, jako jsou L E D diody, kleré poskytuji zpětnou vazbu o ůrovm signálu. 

Modul musi byl napájen standardním Kuroraek napájecím systémem a býl dodáván s napájecím kabelem, 
uživatelskou příručkou a připadnuli dalším při slušen sivím. 

Bastl Instruments • Aíkidu 

Formai Buroradt p l f l , 11 bp 

Modul pro zesíleni a směrováni signálu v modulárních svuielizéredi musi býl navržen jako nástroj kompalibilni se 
standardem Kuroraek. pnskvlujiei wsoce flexibilní možnosti zesilováni, mícháni a směrováni audio a Ľ V sicnálů. 
Modul musí obsahoval minimálne čľyŕi nezávislé kanály, kleré umo/itují kombinaci funkci zcsilovaěe. inverloru a 
směšovače. přičemž každý kanál musí býl schopen pracoval samostatně nebo být propojen s ostatními kanály. Každý 
kanál musi byl vybaven nezávislým ovládaním úiovué signálu, s n w n o s l i invertováni :i .směrováni výstupu. 
Zařízeni musí podporoval zpracováni jak audio signálů, lak C V signálů, a lo s vysokou presnosti a nízkým šumem. 
Modul musi zahrnoval přepínatelné režimy, kleré umožni uživateli upravil funkce jednotlivých kanálů podle 
aktuálních polích Rozhraní musi bvt intuitívni, s fvzickými knollikv pro přesné nastaveni parametrů a vizuálními 
indikátory, jako jsou L E D diody, kleré poskytuji zpětnou vazbu o ůrovm signálu. 

Modul musi byl napájen standardním Kuroraek napájecím systémem a býl dodáván s napájecím kabelem, 
uživatelskou příručkou a připadnuli dalším při slušen sivím. 

Bastl Instruments • Aíkidu 

Praeo%Tii odběr 12DmA g H2V, 12(ta}A@-12V 

Modul pro zesíleni a směrováni signálu v modulárních svuielizéredi musi býl navržen jako nástroj kompalibilni se 
standardem Kuroraek. pnskvlujiei wsoce flexibilní možnosti zesilováni, mícháni a směrováni audio a Ľ V sicnálů. 
Modul musí obsahoval minimálne čľyŕi nezávislé kanály, kleré umo/itují kombinaci funkci zcsilovaěe. inverloru a 
směšovače. přičemž každý kanál musí býl schopen pracoval samostatně nebo být propojen s ostatními kanály. Každý 
kanál musi byl vybaven nezávislým ovládaním úiovué signálu, s n w n o s l i invertováni :i .směrováni výstupu. 
Zařízeni musí podporoval zpracováni jak audio signálů, lak C V signálů, a lo s vysokou presnosti a nízkým šumem. 
Modul musi zahrnoval přepínatelné režimy, kleré umožni uživateli upravil funkce jednotlivých kanálů podle 
aktuálních polích Rozhraní musi bvt intuitívni, s fvzickými knollikv pro přesné nastaveni parametrů a vizuálními 
indikátory, jako jsou L E D diody, kleré poskytuji zpětnou vazbu o ůrovm signálu. 

Modul musi byl napájen standardním Kuroraek napájecím systémem a býl dodáván s napájecím kabelem, 
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